YK 398/1eit:929Pun(477)

KO3AP JI1414

KaHuaTKa (iJogoriyHuX HayK, JOIEHTKA, CTapiia HayKoBa CIiBPOOGITHUIA BiAliay YKpaiHCBKOT
Ta 3apy6ixkHOI (DOMBKJIOPUCTUKU [HCTUTYTY MHUCTEITBO3HABCTBA, (DOTBKJIOPUCTUKU Ta €THOJIOTIT
iMm. M. T. Punbcokoro HAH Vikpainu (Kuis, Ykpaina). ORCID ID: https://orcid.org /0000-0003-
2997-6106

KOZAR LIDIIA

a Ph.D. in Philology, an associate professor, a senior research fellow of the Ukrainian and Foreign
Folkloristics Department of M. Rylskyi Institute of Art Studies, Folkloristics and Ethnology of the
National Academy of Sciences of Ukraine (Kyiv, Ukraine). ORCID ID: https://orcid.org,/0000-
0003-2997-6106

Bi6aiorpadivnmii onuc:

Kosap, JI. (2020) Tpomaacbkuii aistu Tazeil Puiabcbkuii B icTopii yKpaiHCbKOT (hOJBKIOPUCTHKH.
Mamepiaiu do yxpaincvkoi emnoaoeii, 19 (22), 131-139.

Kozar, L. (2020) Public Figure Tadei Rylskyi in the History of Ukrainian Folkloristics. Materials
to Ukrainian Ethnology, 19 (22), 131-139.

TPOMAJCHBKUMN AI9Y TAAEW PUJBCBKUM
B ICTOPII YKPATHCBKOI ®OJBKJOPUCTUKU:
HOTIJ41 HA TIPOBJIEMY

Anoranis / Adstract

CraTTsa mpucBsSUeHA BiIOMOMY KYJBTYPHO-OCBITHbOMY AistueBi KuUiBCBbKOI cTapoi rpomMajan, eKOHO-
micty, erHorpady, dosbkiaopucty Tazeio PuibcbkoMmy. AKTYaabHICTD TeMHU BU3HAYAETHCSA HATAJTIBHICTIO
TJTI60KOTO OCMUCTEHHST (DOTBKIOPUCTUYHO-eTHOrpadivnoi cnammuuu Tages Puibcbkoro, mo cayry-
BaTUMe CTBOPEHHIO OG’€KTUBHOI KOHIIEINIIii MPOIecy iCTOPUYHOTO PO3BUTKY YKPaiHCbKOI HAYKH IPO
HapO/HY TBOPYiCTb. ABTOpKaA CTATTi CTaBUTh 3a METYy y3araJbHUTH MiJCYMKH TIONEPEeHiX TONIyKiB
yKpalHCBKUX Ta 3apy6i’KHUX BUEHNX, Ha iXHifl OCHOBI BM3HauWTH BHecOK Tazes PuibchbKoro B yKpa-
iHCBKY (posbrIOpUCTUKY. [locTaBiieHi 3aBiaHHs PO3B’SI3aHO 32 JOTIOMOTOIO OMUCOBOTO, MOPiBHAJIHHO-
TUTIOJIOTIYHOTO Ta MOPiBHAJIbHO-iICTOPUYHOIO HAYKOBUX METO/iB. XPOHOJIOTIUHI Mei JOCJi/sKeHHsT —
apyra nososuna XIX cr., ge Tazeit Pusibcbkuil npeacraBieHuil K yKpaiHCbKUI TPOMaJICbKUH 1id4 i
(posIbKITOPUCT B KOHTEKCTi HAIlIOHATBHOTO BiJIPO/KEHHS TOTO Yacy. 3a MiJCyMKaM¥ aHAJi3y BCTAHOB-
JIEHO, 10 Horo gocaimkenns «K msyuenuio yKpamHCKOro HapoaHoro mupososspenus» (1888—1890)
CTaJIO CBOEPITHOIO EHIIMKJIONE/TI€0 Ty XOBHOTO KUTTS ceJTHCTBA Beiel Ykpainn. OpHuM i3 mepimux BiH
MPOAHaJi3yBaB BiJOOPAKEHHS YKPATHCHKOTO MEHTAJIITETY B HAPOHIN TBOPYOCTI Ta 3BUYAEBOMY IPABI.
A 36epexxeni Bin 3a6yTTsa dosbkiopui 3anucu T. Pusibcbkoro 6yjin BUCOKO OLliHEHi MOCiMHUKAMY i
ory6iKoBaHi mic/as fHoro cMepti y «36ipHUKY HAPOAHUX YKpaiHChbKUX micenb» M. Jlucernka (1903) Ta
y skypHaai «Hapoana TBopuicTs Ta ernorpadis» (1970).

Katouoei caoga: Taseit Punbcbkuil, TPOMAJChKHUil [isid, yKpaiHcbka (HOMBKIOPUCTHKA, (HOTb-
KJIOPHi 3aIuCH.

The article is dedicated to the famous cultural and educational figure of the Kyiv old community,
economist, ethnographer, folklorist Tadei Rylskyi. The relevance of the topic is determined by the
need for a deep comprehension of the folkloristic-ethnographic heritage of Tadei Rylskyi, which
will serve to the creation of an objective conception of the process of historical development of
Ukrainian science on folklore. The article authoress is aimed to sum up the results of previous searches
of Ukrainian and foreign scholars, to determine the contribution of Tadei Rylskyi to Ukrainian
folkloristics on their base. These tasks are solved with the help of descriptive, comparative-typological
and comparative-historical scientific methods. The chronological limits of the study include the mid to
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late 19th century, where Tadei Rylskyi is represented as Ukrainian public figure and folklorist in the
context of the national revival of that time. According to the results of the analysis, it is ascertained
that his investigation To the Study of Ukrainian National World-View (1888—1890) has become a
peculiar encyclopedia of the spiritual life of the peasantry throughout Ukraine. He is one of the first
to analyze the reflection of Ukrainian mentality in folk art and customary law. And the folklore
records of T. Rylskyi preserved from oblivion are highly appreciated by the researchers and published
after his death in the Collection of Folk Ukrainian Songs by M. Lysenko (1903) and in the Folk Art

and Ethnography journal (1970).

Keywords: Tadei Rylskyi, public figure, Ukrainian Folkloristics, folklore records.

CTaTTIO IIPUCBSIYEHO OJHOMY i3 3a-
cHOBHUKIB KwuiBcbkoi crapoi rpoma-
1, eKOHOMIicTY, eTHOrpady, doJabKIOpHC-
Tty Tazmeto Pumbcbkomy — 6arbky Makcuma
Punbcbkoro. «¥Yce, mo 6yB Puabcbkui, Sk
TO KaXXyTb, BUHHUI CBOEMY HapoOJIOBi, BiH
CILTaTUB, i, 3/Ma€Tbcst, GOPr 3aJMITUBCS 32
YKPalHCbKUM HApPOJAOM TiJiHO BiJ3HAUUTU
fioro maM’atb» [10, c. 509], — mmcas rite-
paryposHaBelb i IIpaBO3HaBelb, CUH BiJl0O-
Moro ictopuka Onexkcangpa JlazapeBCbKOTO
I'ni6 Jlasapescbkmii. Ili cioBa i cboromni
3aJIMNIIAIOTBCST AKTYyaJbHUMU. AKTYaJbHICTD
o6paHOi TeMU BU3HAYAETHCS TOTPEOOIO TIH-
60KOTO OcMUCTEeHHS (DOJBKJIOPUCTHIHO-ET-
Horpadivnoi cmaamuan Tages Pumbcbkoro,
MO0 CJYTyBaTHMe CTBOPEHHIO 06 €KTUBHOT
KOHIICHIIT IIporecy iCTOPUYHOIO PO3BUTKY
YKPaiHCbKOI HAayKH IIPO HAPOAHY TBOPYICTb.
ABTOpKa cTaTTi Mae Ha MeTi y3araJbHUTU
[MiJICYMKH IIOIIEPEAHIX IIONIYKiB yKpaiH-
CBKHUX Ta 3apyOi’KHUX YyuYeHHX, Ha IX OCHO-
Bi BuU3HauuTHU BHeCOK Tajiess Pusbcbkoro B
YKpaiHCbKY (DOJBKJIOPUCTHKY.

[octars Tages (Tameymia-Tomarma-36ir-
HeBa) PosecsaBoBuua Pusibebkoro (1841—
1902) — osbKaopucTa, €KOHOMICTa, Teja-
rora, iCTOpuWKa, cHiB3acHOBHWKa KwuiBcbKOi
CTapoi rpoMa/id, YYacHUKA YKPATHCbKOTO Ha-
L[iOHAJIBHOrO pyXy Apyroi nososunu XIX cr.
y BITUM3HAHIN Haylli BUBYEHO JIOCUTH Ma.Jlo,
Mo6iKHO y 3B’SI3KY 3 TIpe/ICTaBIeHHIM Giorpa-
(piurnx BimOMOCTell PO HOro TaJIaHOBUTOTO
cuHa — Maxkcuma TazeiioBnua PusibebKoro.

[Tonbebkuit  gocaignuk  Miopian  He-
yBaxxHUN y crarti «Makcum Puibcbruil i
[Mompmas [15, c. 78—91] naroJsontyBas, 10
HAa «PaHHE U aKTWBHE 3aIliKaBJEHHS MOJIO-
Joro PuibcbKoro 1moJibCbKOIO JIiTEpaTypolo i
KYJIbTYPOIO MaJia BIJIUB POJAMHHA TPAIUILisT»
[15, c. 79]. Bin mucas: «OxauM i3 Bakan-
BUX acmekTiB nmutandsg “Makcum Puiabcbruii
i [lompma” € Bracue Giorpadiunmii, poawH-
HUM, 9KHI 1le HeJ0CTaTHBO PO3POOJIEHNH,
OCKiJIbKM He HalucaHo 1po xkuttd Tazges
Punbcbkoro — erHorpada, coriosora, aB-
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Topa po6iT, mpucBsueHux KouiiBumHi, Ha-
LiOHAJIbHOMY YKPaiHChbKOMY CBITOIVIA/IOBI.
Hemae 6iorpadii 1mporo xjomomaHa, SKUi
pa3oM i3 6paToM BUPINIMB BJIACHUM SKUTTSIM
CTLJIATUTH OOPT TOJBCHKOI TIISAXTH Tepe.
YKpaiHCbKUM HApOAOM. Ycyreped Heaio60Bi
6araTboX Cy4acHWX JIOCJIiHUKIB /10 HAIMip-
Horo GiorpadisyBanHs, 1eil acrekt (Giorpa-
diuHMil) € BKpail BasKJNUBUM i aKTyaJbHIM»
[15, c. 80].

Cam M. Pusbcbkuil y Jucri 1o Asbka
Isana Uynpunu (pigHOro MarepuHoro Gpara)
nucas: «[opaicTh HANIOBHIOE cepiie MpU JIyM-
1i, mo g cun toro Tazgess [13, c. 5]. IIpo e,
mo M. Punbcbkuil ropMBesa «yKpaiHCbKUMU
NepeKoHaHHsAMUy» OGaTbKa, cBijuarh i Horo
criorazu: «Miit 6arbko, Tazeit Puiabcbkuii,
6yB i3 TIOJILCHKOT, UM, BipHillle, CIIOJIBIIEHOT,
MOMITIUIIBKOT  POAMHU, aJie B CTYJICHTCHKI
POKHM, Pa3OM 3 HEBEJMKOI TPYIOK TOBAPU-
11iB, TBEP/IO TIOKJIAB CJAYKUTH TOMY HApOJIOBi,
SKUW HOTr0 BUTO/YyBaB i BUXOBAB — HAPOIOBI
ykpaiacbkomy. <...> Crarti #oro 3 noJis eT-
Horpadii Ta Mo THYHOT eKOHOMIT HaBiv TTOKa-
3yIOTb, 1[0 CBOIMM NEPEKOHAHHAMU HAJEKaB
BiH /10 JIIBOrO KpuJia KHUIBCbKOI YKPaiHCbKOL
“I'pomagu”s [20, c. 33].

Ilepmii  oOWiHKK JigJBHOCTI BU3HAYHO-
ro TPOMAJICBKOTO Jisiua, €KOHOMicTa, €THO-
rpada, dompkaopucra Tames Puabcbkoro
(1841-1902) 3’aBusmcsa micasg ioro cmep-
ti. e HexpoJiorn, JaucTH, crorajgu, y sKuX
ioro py3i — BUJATHI yKpaiHili, BUCJIOBUJIN
cBoi nymku 1po T. Puabcbkoro . 3okpema,
Jleca Ykpainka mucaja: «YKpaiHcbKka Ipe-
ca He TIpOMOBYaJa MaM’dTi TUXOI Ta YeCHOi
nistabHocti Tames Puibebkoro, a ykpaiHCbKi
CeJIsTHM, SKi cTukanucs 3 Pusbcbkum, pes-
HO OIJIAKaJIM CMEPTb CbOTO €IMHOIO 3 yCiX
MOJBCHKUX “XJIOTIOMaHiB”, M0 KOHKPETHO,
6es3mocepeIHbO 1 /10 OCTAHHBOI XBUJi CJIY-
JKUB YKpaiHCbKOMY JeMocoBi. Kopucrawo 3
Harofu, MO6 TPUJIYYUTH TIPUTIOHO TIe i
CBifl O/IMH YKpaiHCbKUU TOJIOC J0 TOJIOCIB
YKpaiHCbKOI Tipecu Ha criomMuH 1po Tajest
Punbcpkoro. Uects ioro mam’aril» [22].



[. ®panko y Hekpososi «Hapa cBixxkumu
morujamu. Ilam’ati Tages Puabcbroro»
3rajiyBas 1po cBoto 3ycrpiu 3 T. Punbcbkum
1885 poky, micas gKoi y HBOTO 3aJIUIIH-
JIOCS «HE3BUYAHO CHUMITATUYHE BPa’KEHHS
Big ocobm Puibcbkoro... Hasascirgm» [19,
c. 494]. «Byno moch M’gKe Ta MeJTaHXOTilTHEe
B Hioro mocraTi, B o6pucax JuIldg, B TOJIOCI.
B posmoBi BiH He 3amasioBaBcs, He TiHiMaB
roJiocy; TOBOPUB IIJIAaBHO i PIiBHO, TapHOIO
yKpaincbkoo MoBoto» [19, c. 494], — nucas
[. ®panko. IIucbMeHHUK TAKOXK HATOJIOCUB
HA TOMY, 1[0 <HE SIK YYeHWI eKOHOMICT, a sIK
BHCOKO iJleaTbHUH YOJIOBIK i YeCHWH Xapak-
Tep, AK OAWH i3 HEMHOTIWX IOJIAKIB, 1O IIi-
JIUM CBOIM JKUTTSIM JIOKAQ3aJu CEPHO3HICTD
cBO€ET M060Bi 710 pigHOT YKpainu i i1 Hapo-
na, guinutbesd T. Puabcbkuil KuBUM y Ha-
miif mam’siti» [19, c. 495].

Muxkoaa JIucenko y sucti 1o Bopuca Ilo-
3HaHCbKOTO TimcaB: «Ilomepsia KBiTKa fOHa-
nrBa 60-x pPoKiB, CJIaBHUX POKiB 006YeChKOT
CBiJIOMOCTi 1l BiJIPOJ/I’KEHHST YKPATHChKOTO Ha-
IioHaJbHOrO TIOUyTTs. [IpaBobepesk:ks naao
JIBa 30JI0Ti, HEOLiHHI Japu YKPaiHCbKOMY
TOBapuCTBY, 6iJbII, MaOyTb, HE MAacTb HiKO-
JIN 3 TIOJIbCBKUX poauH. Taki enoxu He TO-
BrOpsTIOThCA> [19, ¢. 482].

Icropuk, yuenp B. AmntonoBuua Opect
JleBunibkuii 3po6us oruisizt 6iorpadii T. Puib-
CHKOTO, 3a3HAYUBIIN Te, 10 OCHOBHUM JIXKe-
PEJIOM 3HAaHHSI HAPOJIHOTO JKUTTS CTAJIu HOTrO
CTYJICHTCbKi TIOJIOPOsKi pa3om 3 B. AHToHO-
BUYEM YIIPOJIOBXK TPHhOX POKiB y KUiBCHKY,
Bousmncoky, Tloginbebky, Xepconcbky, €xa-
TepuHOCJIaBChbKy Ty6epHii [19, c. 488].

M. I'pyuieBCbKMI TAKOK HATOJIONTYBAaB Ha
TOMY, MO «O6JU3bKE MOKUTTS 3 CEJSTHCTBOM
BUPOOUJIO B HiM HE3BUUYAHOTO 3HABIIS Ha-
POJIHOTO JKUTTSI», IO «CBOI CIIOCTEPEKEHHS
HaJl CUM JKUTTSIM, HE pa3 /Iy’>Ke TOHKi i 1uM
€HTYy3ia3MOM TIepeiiHsATi, TpeJCTaBUB BiH B
OJIHIHl 3 GIJBIIMX CBOTX cTaTell — JysKe IiH-
Hill: “K nM3y4eHu10 yKPamHCKOTO HApPOIHOTO
mupoBosspenusa”’ (Kues. crapuna. 1888—
1890)» [19, c. 496].

C. €dpeMoB y MIOCTY PIiYHUIIO CMEPTH
T. Pusbcbkoro Bifi3HauuWB Te, 1O <«AHTOHO-
B4 i Pusibcbkuit — 11e 11ija enoxa B HAIIOMY
rpomMasicbkoMy KutTi» [19, c. 498]. Ille uve-
pe3 YOTUPH POKU BiH TAaKOK MOBEPHYBCH [0
XapAaKTePUCTUKU TIUX BEJUYHUX TIOCTATel:
«AHTOHOBUY 1 Pujbcbkuil — aBa HallMEHHS,
CHApOBaHi 3a JKUTTS, BiYHO CTOSITUMYTb Y
rnapi B iCTOpii yKpaiHCBbKOro pyXy, SIK iMeH-
HS 3aCTYIHUKIB J[BOX CTOPiH, aJjie OJHOrO

Jlijla — HaliOHAJIbHOIO BiJAPOKEHHSA YKpa-
THCBKOrO Hapo/y Ta IMPOCTYBaHHS HOro Io
HIJIAXY [OCTYIY 10 HIUPO JIIOJACHKOIO IACTS.
3a KUTTS Hepo3JIyuHi JyMKaMu, BOHHU il 110
CMEPTH UTUMYTDH MTOPYY Ha CTOPiHKaX icTopii
HALIOTO BIJAPOJUKEHHH, OCBIT/IIOI0YM CBOIM
MOpaJIbHUM CSIBOM TOH HIJIAX, IO [POKe-
pyBa/u JIIOASIM KpallMMU CTOPiHKaMU CBO€T
JisIbHOCTH. .. | IeBHe KoKeH 3 HUX B IaM’sITU
HaIla/IKiB He TiepeskuBe aApyroroy [14].

Y 1992 poni kanazgiiicbkuii BueHuin Map-
Ko AHToHOBHY onyO6mikyBaB «Criomunu fHa
MiiogymieBcbkoro npo Bosogumupa AHTO-
nosuya i Tages Puubcbkoro» [1, c. 278—
284], i3 axux gisHaemocs 1mpo Te, mo Tajaei
Punbcbkuii 6yB «IIpUPOAHUI, TIOBHUIT iHTE-
Jireniii Ta ocsiveHocTi (X04 3aBK/M HOCHUB
CBUTY i BUIIUTY YKPaiHCBKY COpPOYKY)» [1,
c. 279]. «3axomiennsa Puiabcbkoro, Tte, I1o
BiH Bi/JIMOBUBCH Bi/l IIPUBiJeiB, OJATHYBCS B
CBUTY i BiB /IpiGHOMIlIIAaHCBKE SKUTTS, 1aJI0
B pe3yJbTaTi MpeKpacHi KyJIbTypHi 3100yT-
ku» [1, c. 279], — Takuili BUCHOBOK 3pOOWB
HOTO MOJIOJITNI TOBApHII, I0PUCT 3a daxoM,
MObChbKUM  afiBoKar AH MilomgyeBchbKui.
ITicnsa cmepri T. Pusbcbkoro BiH NMOMiCTUB
HEKPOJIOT 'y BapmiaBcbkomMy <«Ogniwie» i
nocMepTHi cromuuu B vacomnucy <«Przeglad
Krajowyy, axuit y Kuesi BumaBasu Crane-
Bud i JI. Panseiicbkuii.

3i cnoraxis [ni6a Jlazapecbkoro [19,
c. 501-510] nosimyemocs mpo Te, 1mo Ta-
Jeit  Puiabcbkuil  moskepTByBaB  HAyKOBOIO
Kap’'epolo B iHTepecax YKpaiHCbKOTo ce-
agncrBa. MaunapiBku Taged Puabcbkoro
Kuismunoio, Bosunnio, Ilogimmram, Xep-
COHIIMHOIO, KarepuHOC/IaBIIMHOIO, a TaKOX
nocTiiiHe epeGyBaHHS cepejl CeJITHCTBA CTa-
JIO IOMY <32 IiJiBaJUHU» /10 0ro BasKJIUBOI
JUIST YKpaiTHCbKOT Hayky nipatli «K nayuenuio
YKPAMHCKOTO HApOJHOIO0 MUPOBO33PEHUS».
Hausi BiH roBOpUTb MPO BHUCOKY OI[iHKY Ha-
ykoBoro nopo6ky Tames Puibcbkoro iioro
6arbkomM — ictopukoM O. JlazapeBcbKuM:
«HixTo He 3Hae kpaie HapogaHOTO MOOYTY
na JliBo6epeskski, sk Homuc, a wa IlpaBo-
6epexski — gax Puabcbkuit» [19, c. 506].
Ini6y Jlazapescbkomy Baasocst 3adikcyBarn
i mepematu mcuxoJsoriuauii o6pa3 i Giorpa-
¢dito Tages Punbcbkoro: <«Pusbcbkuit 6yB
0CcOGJIMBO OBiSTHWMII CEPIIAHKOM SIKOTOCbh Ha-
nionasjbHoro pomantusMy. IToromok craporo
KH$3iBCbKOI'O PO/, IPajli/l SKOro BpATYBaB
CBOE XJoIU'sTue KuUTTd 3a vacis Komiisiu-
HA THUM, 1[0 CIIiBaB YKPaiHCbKOIO MOBOIO:
“Ilpeuncraa /liBo, Matip pycbkoro kpaio!”.
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barbko skoro 6yB TOBITOBUM MapIiajKoM,
6ararieM, a CWH pinrydye 3piKAETbCS CBOTO
MUHYJIOTO, 6aTbKiB, 6araTcTBa i 3aJMIIAETH-
Cd JKUTH Ha ceJii /11 YKPAiHCbKOTO CeJisTH-
crBa» [19, c. 504]. OcobymBO I[iHHUNA CJIO-
BecHuit moptpeT Tazxes Pumbebkoro: «Ileprr
3a Bce, KUJAJ0CA y Bidi He3BUYAHO (g Ha-
BMUCHO BJKMBAIO 1[bOI0 BUPa3y) Kpacuse 06-
Jng4ys PujibCcbKOTO, HE AWUBJASYNCH HA MOTO
3HAYHO TIOHA/[] IT'ATAecATupivanii Bik. [Ipore
Kpaca 11 — ImperapHa aHTUYHA TOJI0BA, TPOXU
KydepsiBe, pycsBe, BiKe 3auelljieHe CHBUHOIO
BOJIOCCSI, BYCH i JIOCUTBH J0Bra 6Opoja, BU-
COKe Y0JI0, TTPaBUJIBHUN TOHKWH HicC, BeJWKi
HAIliBIPUKPUTI BiAMM 04i — HOCHUJIA CKOPi-
nie SKUHCh JYXOBHUHM Xapakrep, i MeHi, 10
KOXaBCd TOJli Y CEePEIHbOBIUHMX KapTUHAX
i moprperax (Hacaijok BBy lopiieHKa),
3/MaBajioch, 1Mo 3 Puibcbkoro MoxkHa OyJI0
6 HaMaJIoBaTH YYJECHWI TOPTPET BYEHOTO
enoxu BinpomkeHHsT 3 KOMipoM BeHelliaH-
cbkoro MepeskuBay [19, c. 505]. [lani Bin 11e-
penae mpomMoBy T. Puibebkoro nepej rpoma-
JUBISIMHA TTPO YKPATHCbKUH HAPO/[I, 110 MOXKe
no6pe BUPINUTH CBOIO BOJIO, TiJTbKU Oyydn
OCBiUeHUM, a TOMY Tepuinii 060B’SI30K THX,
XTO TouyBae ceGe CHUHOM I[bOTO HapO.Y,
BXKUTH BCiX 3yCHJIb, JIONOMOTTH WOMY CKOPi-
e 3706yTH OCBITY, CKOpillle BUBECTU UM 3
MPUTHOOJIEHHS COIiaJbHOTO i HAIliOHAJbHO-
ro cranosuira [19, ¢. 505]. ¥ kinrii crioraiis
I'. JlazapeBcbKkuii HaMaraBcs JaTH BiIOBiIb
Ha MUTAHHSA TPO Te, y YoMy Oysa ocob6mBa
yapiBHictb Tased Puabcbroro: «Meni 3ma-
€TbCs, 110 KPIiM KPUIITAJIEBOI YMCTOTU AYIIIi,
aJie TIpu cTaseBoMy xapakrepi (a 1i BiaacTu-
BOCTi 3aBXKJM HE MOXYTb He TPUBAGIIOBATH
110 ce6e), PUibCbKOro miHOCKHIIO TIOHA| OTO-
YeHHS IIiJTKOBUTE AOTPUMAaHHS TOCTaBJEHOI
MEeTH CBOI'O >KUTTS, a IOJOBHE — 3MICT Ili€l
Metn. <...> Tapgeit Punbcokuii He Ha cJjo-
Bax, a Ha /iJi 6yB APyroM yKpaiHCbKOTO He-
3aMOYKHOTO CEJISTHCTBA, JIPYTOM B HaWKpaIo-
MYy PO3yMiHHI IIbOrO C€JIOBa, i TaKa I0YeCHa
poJib #OTO He MOorJa He NpuUBaGJIIOBATH 0
cebe Bcix, XTO cniBuyBaB iomy» [19, c. 509].

Cepen fociTHUTIBKUX TTpallb, MPUCBsSUE-
Hux noctari Tazges Pusabcbkoro, BapTo Buii-
qutn my6aikamii O. [les [5, 17], B. TopJsen-
ka [3], M. I'. Puabcbkoro [19, 22], H. Ilaszak
[16], T. Bemtoru [2], M. Kaumap [9], H. Ilo-
6ipuenko [18], B. IIlnaka [25] ta in. ¥ 70-x
ta 80-x pokax XX cT. 3’aBusncs my6Jrikaiii
O. [ea [5, 17] ta B. Topnenka [3], mpu-
CBIYeHI BUCBITIIEHHIO (DOJTBKJIOPUCTUYHOT
pisipHocti T. Puabebkoro. Y mepeaMoBi 10
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ny6aikarii miceub [17] «Ilicui 3 Pomanis-
kuy» O. Jleit nucas, 1o nepiri 3epHa J0060-
Bi /I0 HAPOJHUX TiCEHb 3aPOHUB Yy JIUTIUY
nynry Makcuma PuiabcbKoro ioro 6atbko —
Taneit Punbcbkuii, mpo 1o BiH 3rajlyBaB y
Bipuri «MaHpiBKa B MOJIOIiCTb:

B tux mangpax 6atbko Miil ynMaJso i
IIiCeHb
Yceaknx noxonus... O, Bcemoryua micHe!
TBoeMy 4apoBi Jiniiie TJIyXuii, SIK MEHbD,
He migkopsiernesi. Ak HisKHO ceplie THCHE
JliBounii 1OBruil CIiB y 3aTiHKY BUILIEHb...
[17, c. 77].

Jlocninnuk 3po6uB cupoby aHaJi3y of-
Hiei 3 wHaiiBaxkgupinmux npaib T. Puib-
cbKoro «K m3ydyeHuio yKpamHCKOrO Hapoj-
HOro MuUpoBo33penusi» [17, c. 77], 30kpema
Bi/I3HQUUB Te, IO TYT TPAIIAIOTHCA I[iKaBi
(pakTHyHi KaHi PO HAPO/HI BipyBaHHSA i MO-
HATTS, PO 3MIlllyBaHHS YHUCTO HapPOJHUX
oOpsi/IiB 3 IEPKOBHUMH, IIPO TIOIJISAIN Ha
pUPOAY, PO CiMeiiHi BiJJHOCUHU, IIPO CYyC-
MiJbHi Ta eKOHOMiuHi NMUTaHHS, SIKi XBUJIIO-
BaJIM CeJIdH, Te, mo Tazgeil Puabcbkuii Ha-
BiB BeJIMUYE3HY KiJIbKiCTh ITiCeHb, NEepPeKasis,
NPUCTiB’'iB, BUCBITIIOIOYN SKUTTS HAPOLY,
fforo xapaxkrep, cBitoris/. ClpaBXHbOIO 3a-
cayroio T. Punbcbkoro, 3a cioBamu O. [les,
6yJ10 Te, 110 BiH MiJAMITHUB aKTUBHICTb Ha-
POJIHOI'O CBITOIVISIAY, 1O, FOBOPAYHU IIPO Ce-
JIAHCBKI IOIVIA/U [epio/y KPIillOCHULITBA Ha
npas/y, SKOi HeMa B CBiTi, HaBOASYU CBiil
sanuc ticui «Oit Copoma, nane-6pare, Co-
noma, Comomay 3 6Ge3HaiiiHOIO KiHIIiBKOIO,
aBTOp PO3BiJIKM [Iy’Ke BJYYHO BKa3aB Ha
ONTUMICTUYHICTD KOJIEKTHBY, Ha HOro BHY-
TPIMIHIO cusly 0 6GOpOTHOM 3 COIiaJTbHOIO
Hemnpasoio; Te, 1Mo T. Puiabcbkuii BUXoauB
3 JIEMOKPATUYHUX TO3UIlili TPU BUCBITJIEHHI
HApPO/HOIO JKUTTS, CIUPAIOYKMCHh HA MillHUMI
IPYHT JJaHUX HApPO/IHOI TBOPYOCTI.

O. [eit Ta C. I'punia Buepie migrorysa-
JIU JI0 APYKY i ony6utikyBasu 36ipKy IriceHb
3 MeJojlisiMu, 3anucaHnuMu T. PuabcbkuMm i
nepeganumu 1896 poky M. Jlucenky, ski
36epiraiorbes B pykonucHux (ongax IMOE
(. 24-5, on. 36. 42). Ycboro B 36ipHUKY
31 micHs, i3 HUX — 22 KaJieH1apHO-00PSI0-
Bi (BecHSHKH, lerpiByaHi Ta KyIaJbCbKi,
JKHUBHI), 7 POAMHHO-IOOGYTOBMX Ta 2 COILi-
aJIbHO-TIOGYTOBI. ¥Yci micHi — THIOBI TicHI TTHX
JKAHPIB, Jy’Ke NOIYJISAPHi B APYTiil M0J0BUHI
XIX cr. B HenrpaabHiit Ykpaini. innictb
3anuciB, 3a cjaoBamu O. /[led, y HasBHOC-
Ti KOMILJIEKCY cJjioBa Ta Mmenonii [5, c. 43].



3 Becuanok T. PuiabchbKuii 3ammcaB Taki:
«O1t Mmu mosie 30peMo, 30pemMoy», «O# MINH
MeJie, BOJla PUHE Ta W CTEIUTHCS JTUCTOM>,
«O1 1uBO, Oi1 UM He AUBO: IMIIIJINA JiBKU Ha
BOWHY», MicHIO /10 Tpu «/lo HOpH, MuUIIKa, /10
HOPU»; 3 KYIAJbCbKUX — TIEPEBa’KHO Kap-
riBausi («Oii unii Tu, IBane», «BoJsommny,
Bpaxkuii cuny», «CkakaJa skabKa i rped-
KOIO» Ta iH.), 3 skHuBapcbkux — «Qii Jeri-
Jla TIeperrijika To TIOTI0» Ta <A BiKe COHIIE
KOTUTbCST». ColiaabHO-TIOOYTOBUX IIiCEHb Y
36ipuuKky nBi — «He xyp MeHe, crapa HeHe»
i «Conpkuii». PogmaHO-TIO6YTOBI TicHI TTpeI-
craBjeni y 3anucax T. Pusbcbkoro temamu
HemacauBoro kKoxanus: «Oi#l 310poB, 370-
pPOB, TOBapuiy Miity, «sKuto, mMaru, KUTO,
KOJIOC TIOXWINBCy, «Cynm, 60xe, HETiTi [Ti-
XKaaTny», «UepBoHas Off 1a KaJWHOYKA Ja Ha
ap-Mope noxusannacsy, «On y mosi MoruJa
Ta 3 BiTpoM rosopuJiay, «Oi cama s Ha 4y-
JKUHI, 9K OMJIMHOYKA B 1oJi», «Tuxo, THXo
[ynait Boqy Hece», «Oit Mapky miit, Map-
Ky». EMoIlioHa/ibHA HATIPYKEHICTD CIOXKETIB,
M0 BiJITBOPIOIOTH JKUTTEBI KOHMIIKTH, KO-
JIOPDUTHI MeJIoZii i TOHKa ICUXOJIOTiYHa Ha-
CTPOEHICTh 06pa3iB Ta KapTHH, K 3a3HAYMB
O. [eit, — e i pucH, 10 3a6e3MeYnyan M
MIMPOKY TOMYJISPHICTD [5, c. 44].

[IpaBayk Tanmes Pusbcbkoro, rosoBa po-
quaHOrO  (bonpy <«TposHamM 1 BUHOTPaa»
M. T. Puabcbkuii 2013 pory ymnopsiikyBaB
kHWKKY <«Tazeéi Punbcbruit. B oxutri Hi-
KOJIM Henpas/i He cayxuB» (576 c.), Kyau
BBiiin Haykosi npaui Tazes Pusbcbkoro,
AKi crocytoTbest mpobsem etHorpadii, dob-
KJIODUCTUKM Ta €KOHOMIKM JAPYroi MOJIOBUHU
XIX — mouarky XX cT., a TaKOK Marepiajan
6iorpacpiuroro xapakrepy Ta BUOpaHe JUCTY-
BaHH4, CIOraJin Cy4aCHUKIB Ta JOCJIiIKEHHS
HAYKOBOI CHa/UIuHN. K 3a3HAYeHO Yy CJIOBi
Bif peakoJierii [19, c. 5], nane 3i6paHHs TBO-
piB Tazess PuiabcbKOTO BTIJIIOE B JKUTTS HE
sailicaeny csoro yacy (1913 p.) cnpoGy Bu-
JaHHg OaTbKOBUX JIOCJi/PKEHb HOro HaliMo-
JgonmuM cuaoM Makcumom Pubebkum. Kpim
toro, 2017 poky Ha cropinkax razeru «CJjoBo
[IpociTuy» mobaumsa pospika M. I. Pujb-
cpkoro «Yectpb ioro mam’sri» [22], y dkiit
npaBHyK Tajziess Pusibcbkoro 3azHauus, 10
cyvyacHUKM BBakasn Tazed Puabcbkoro Haii-
KpaluM 3HaBIIeM HapojHoro KuTTs IIpaso-
OepeskoKs, 10 WOro JOCJiJPKEeHHs, CTaTTi,
PO3BiJKH, CTyAil 3 HapOAHOIO CBITOIVIALY,
CiMElHMX Ta PeJiTriiHuX BiJHOCHUH, €THOIDa-
i, ekoHOMiKM, TTPABOBUX CTOCYHKIB (haxiBIli
JIOCi BBasKAIOTh EHIIMKJIONEIi€I0 TOrOYacHOTO

cycrisberBa [22]. M. T. Pusbcbkuii BijfzHa-
yaB, 110 >kuTTeBuil nAx Tazesa Puibcbkoro
6yB HACTiJIbKU SICKPaBUM, IIO y CHOTajax Cy-
YaCHMKIB He pa3 3aTbMaplOBaB 0Oro HayKOBY
CITQ/IIMHY: TOCcTaTh PuibcbKoro-ykpainodi-
Jla 3aryJdia cuiyeT PuiabcbKOro-B4eHoOro rta
JitepaTtopa [22].

Y Bumesraganiit kumusi <«Tazgeit Puib-
cobkuil. B skuTTi HiKOMM HETIPaB/li HE CTY>KUB>
BMIIIlEHO I'DYHTOBHY IIepeJMOBY KaHJM/1ara
dinonorivanx Hayk Hanii Ilazsx «B sxwurri
HiKOJIM Hempasi He cayxuB» (c. 6-49), axa
BIIPOZIOBK 6araThoX POKiB 36Mpasa Ta roTy-
Basia o my6aikanii TBopu Taness Puibcbko-
ro. Bona Bijsnauunsa Te, 10 /IS Cy4YacHUKIB
Tazeit Puiabcbkuii «CTaB IMPHUKJIAIOM HECKO-
PEHOCTi JIIOCBKOrO JyXy i CcaMOIoKepTBU
Ha OJITap HApPOJAHOI CIIpaBU, [JIST JyXOBHUX
HalIQ/IKiB — BTiJIEHHSM HaiKpalluX pHUC MO-
JIOJIOTO TIOKOJIIHHS ~ yKpaiHo(iJgiB movYaTKy
60-x pokiB XIX crouairtsa» [16, c. 6]. Bona
3a3Haum/a, 10 caMe 3 <«/IHiB...paHHbOI MO-
JIOZIOCTi» ToYaJiacsl HOro Jiopora y BHUBUYEHHi
YKpaiHCbKOTO HApoy i nparli /g Horo mMai-
6yTHBOTO, — «...11e GyJu i fioro mepiiri cBigoMi
crpo6u 3amUCciB HApOIHOT TBOPUYOCTi, 30KpeMa
icropuunux micenb. Cuaizjom 3a MakcumoBu-
yeM i Cpe3HeBCbKMM AHTOHOBHUY YYHUB CBOiX
MOJIOJININX TOOpaTUMiB GAUUTH Yy HAPOIHUX
ckap6ax ictopuuni gokymentu» [16, c. 11].
[ocaignuus jerajbHO olucasa ernoxaabHy
Ui Ykpainu noziio neperioxoBannsg Tapaca
[lleBuenka 22 TpaBHa 1861 poky Ta ydacTb
y 1IUX [OAisIX TI'POMAJICBKUX MAisg4iB i, 30-
kpema, Tazesa Punbcbkoro: «...Tazgeit Puuib-
CbKHUIl yske OyB cepell TUX, XTO ITPOBO/I’KAB
no KaneBa Tpyny 3 Tisiom Tapaca IlleByenka.
bBisbur Toro, cryzeHtaM J10Besiocsl KonaTu Ha
UYepHneuiii ropi ocranniit nputysaok s Ko6-
3aps» [16, c. 23]. H. Ilazsak Bigsnauunia te,
mo T. Puibcbkuii akTUBHO CITiBITpaIliOBaB i3
[TiBgenno-3axignum Biggisom PI'T: 3anuca-
Hi HUM HapoJHi TicHi 3’aBuHCS y 6araToToM-
HOMY 3BO/li YKPAiHCbKOI HApOJHOI TBOPYOCTi
[TaBna Yy6uncbkoro [16, c. 33]. Hocmimgnu-
151 BUOKPEMUJIA TOJIOBHY AYMKY HOro <«Hafi-
rOmoro i HaW3HAYMMIIIIOTO JOCJIi IPKEHHS
“Jlo BUBYEHHS YKPATHCbKOIO HApOIHOTO CBi-
TOrIANY > «...KOKHMI icropuuyHuil 1epiof,
iCTOPUKO-KYJIbTYypHA eIloXa 3aJHIIaloTh He-
3IAJIUMUI CJIiJI HA JyXOBHOMY OGJIMYYi He
TiJIbKM IXHIX YYaCHHKIiB, CBO€PIAHUX Ailio-
BUX 0ci0, aJjie 1e 1 Ha 6aratboxX i 6araTbox
JIIOJICBKUX TIOKOJIIHHAX, $IKi NPUXOJATb 3a
nuMu. ITocaijoBHO aBTOpKa HpoCTexuIa ic-
TOPUYHI €MOXU B KUTTI YKpainu i Toil pyxo-
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Bauii caij (BigOuTuii, 30kpeMa, i B HapoHiii
TBOPYOCTI 3 ii eTWyHMMH imeanamMu), AKuii
BOHU 3aJIMINNJIN Haia/kaM. KopiHHs cydvac-
HOTO i MaifGyTHBOTO — y MUHYJIOMY: caMe TaM
3apOKYIOThCS TPUYNHY, HACJTIJIKN AKUX BU-
SBJIAIOTHCA 11l 6araTo i 6araTo CTOJITh MOTO-
my» [16, c. 40—41].

T. bestora B crarti «Tomoc “ceso Poma-
HiBKA” 3 MO3uIlii HAyKoBOI Ta (POJIBKJIOPHOT
Hapanii Tazges Pusbcbkoro» [2] okpecamia
CEepeIoBUINE CTAHOBJIEHHS (POJIBKJIOPUCTIY-
Hux iHTepeciB T. Pusbcbkoro, crnuparounch
Ha pykonucHuil somut M. AxoBuyka. Bona
Bifl3gHauMIa Te, MO SK (POJbKIOPHUCT-aHATI-
tuk T. Pusbcbkuii 3ayBa’kuB Ha XapakTep-
HUX perioHaJbHUX TOIlocaX: Tak, oOCTeKeHi
ydeHuM cesa sKutomMupiiman 36eperam BeJ-
Ky KIJIbKiCTb HApOAHUX JIET€H/l Ta iCTOpUY-
HUX TIiCeHb MPO raif/laMaxiB, KO3au4nHY, PO
Cemena Ilanis, Camycs, Ickpy; nonyaspHum
g pisHux osbkaopanx skaupis omimms
€ JereHmapHuii o6pa3 Kapmemoka; croskeTn
HApPATUBIB TIPO TMOJIICBKUX JliBYaT, AKUX CH-
JIOMiIlb MiCIIeBi TIOMIIIIUKW TPOJABAJIA  Ha
Kaskas ta Ha /[loHmuny, yactotHi y ¢doib-
KJOpPHOMY periepryapi cizi HopHOOUJIBITIHIY;
g KuiBnmHu XapaktepHoto 6yJia icTopuyHa
tematuka po Hewas, Bongapenka; aas Ka-
HiBIMHU — 11po Midivroro Bepuuropy Torro.
[ocaigauiig Harosocusa Ha TOMY, IO Hapo-
JI03HaBYi PO3BIJIKM YUYECHOIO 6yJII/I 1 sajuin-
JINCA CBOEPIAHUM MipUJIOM <«YKPaiHCbKOCTi»
yuTaya: /g TOro, MO0 Ti3HATH YKpPaiHChKY
Iyiy i xapakrep ykpaiuimg, — Tpeba BuU-
Buarn T. Puiabcbkoro, mo Ha MepeKOHaHHS
T. Pusbcbkoro, suine ykpaiHelb, SKuil ycim
ceplieM BiuyBa€ cBiil Hapoia Ta BOOJIiBaE 3a
Horo KyJabTypy, € HOCieEM YU aJIellTOM i€l
KYJIbTYpH, 3[aTeH II0J0BXKyBaTu ii BiK, 31a-
TEH a/IeKBaTHO i1 OIMCYBATHU Ta aHaJi3yBaTH,
mo cam ke T. Pusibcbkuii BUCTYIIae clipas-
JKHIM aKTaHToM (POJIbKJIOPY cesia PoMaHiBKH,
PETPAHCIATOPOM TOJIOBHUX (POJIBKJIOPHCTIY-
HUX MOTHUBIB cesia, Oa OiJibllie, € CIIPaBKHIM
MOGOPHUKOM YKPaiHCbKOI HApOJHOCTi, ajiem-
TOM YKPaiHCBKOI KyJabTypu [2].

Cepenl  eHITUKJIONEAWYHUX  TTyOiKatliin
BapTo Buiautu crartio M. Kaumap npo Ta-
nest Pusnbebkoro [9], ne Bmepime cxapakre-
PU30BaHO HOro (DOJBKJIOPUCTUYHY CIIA/IIH-
Hy. 30KpeMa 3a3HaueHo, M0 JOCJIi/PKEHHS
«K m3ydeHMIO yKPaMHCKOTO HAPOJHOTO MU-
poBosspenus»> (1888, 1890, 1903) e pesyib-
TAaTOM HOro 6araToJIiTHbOTO CHOCTEPEsKEHHS
3a HApOIHUM JKUTTAM cejigsH CKBUPCHKOTO
noBity KuiBcbkoi ry6epHii, y SKOMY aBTOD
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nojiaB MarepiaJi, 6askaroun OOMEKUTUCS TI0-
6aueHnM i oyyTUM, Jie TOTpi6HO, HaBiB IMa-
paJeJii 3 iHIIUX JKepeJsi, IMTPOCTEKUB 3MiHU
ceitorsigny Brpoaosxk 30 pokis. M. Kau-
Map HaroJjocmJja Ha TOMy, IO y IIpali 3Ha-
YHOIO MipOI0 BUKOPUCTAHO YCHY CJIOBECHICTb
IK iJ0CTpaTMBHY Ta J0Ka3oBy 6azy [9,
c. 640—641]. Bona Bujinnia 3pasku HapoO/-
HOI TBOpYOCTi, nmogani B npani T. Puibcbko-
ro, — o6psI0Bi Ta HEOOPSAOBI TicHi, pOAMH-
HO-TIOOYTOBI, COIliaabHO-TIOOYTOBI, iCTOPUYHI
micHi, 6ajau, ITPO30Bi TBOPHU Ta IapeMil.

Bikrop IInak y crarti «Xmornoman Ta-
neit Pusbcbkuity, npucsueniii 170-i piuau-
i Bij ausa Hapomkenus Tajes Pusbcbkoro,
HAroJIOIIyBaB, 10 HABAroMilloo 3acJyrol
I[bOTO BEJMKOro marpiora 6yJo Te, 10 BiH
CTaB MEPUIONPOXi/AleM Ha IIIAXY /Y XOBHOI'O
Bi/IPO/IPKEHHS yKpaiHCTBA, MO WOTO CJYKiH-
He iHTepecaM HapoAy — IPHUKJAL IS MiJb-
HOHIB TIOCJIJIOBHUKIB, cepeJl SIKUX Ha YiJib-
HOMY MicIli #oro cuH MakcuM — cJaBHUN
HaIAJ0K Toro camoro Tajmesa [25].

Ax 6aunmo, cyuacuuku Tazess Pusbcbko-
ro, yKpaiHCbKi Ta 3apy6iskHi [IOCJIiIHUKI
OJTHOCTAITHO HAroJIOCUJIN Ha BaXKJIMBOMY 3Ha-
YeHHi TpoMajICbKoi po6OTH B JKHUTTI BUYEHO-
ro, mo AHTOHOBMY i Puibcbkuili — 1e 1iJja
€roxa B TPOMQJICBKOMY JKHUTTI YKpaiHu.
Moro cun Makcum Puibcbkuii BisHauas,
o crarri Tazes Pusbcbkoro 3 moJisg eTHO-
rpadii Ta eKOHOMiKHM 3acBifUYIOTH Te, MO 3a
CBOIMM I€PeKOHAHHAMM BiH HaJjexkaB 10 Ku-
iBcbKOT yKpaiHcbkoi rpomaju. I[IpaBuyk Ta-
Jest Puisibcbkoro mucas, 110 XKUTTEBUM IILJISIX
Tanest Punbcbkoro 6yB HACTiJIBKU SICKPABHM,
HI0 y CcHorajlax Cy4yacHUKiB He pa3 3arbMa-
pIOBaB HOro HAyKOBY CIIQJIIMHY: IOCTaTh
Puabcpkoro-ykpainodisia 3arynsgia  cuiayer
Punbcbkoro-pueHoro Tta Jiteparopa. YdeHi
3pobusin orsin Giorpadii T. Pusbebkoro,
Bi/I3HAYMJIN Te, 1[0 OCHOBHUM JIXKEPEJIOM 3Ha-
HHS HapOJIHOIO JKUTTS CTaJu HOro CTy/IeHT-
CbKi TO/IOPOKi YKpaiHOlo, a TaKoXX TOCTiil-
He MPOKUBAHHS B CEJISTHCBKOMY OTOYEHHI B
ceni PomaniBka. Cyvacuuku BBaskauu Tajes
Pusbcbkoro HailkpaliuM 3HaBIeM HapOHOIO
xutta [paBo6epexksa. Moro pocimxenns,
CTaTTi, PO3BiJAKHU, CTYHil 3 HApPOJHOrO CBITO-
gy, CiMeHUX Ta peJsliriiHuX BiJHOCHUH,
eTHorpadii, €KOHOMiKM, IPaBOBUX CTOCYH-
KiB (haxiBIli J0Ci BBAKAIOTH EHITUKJIONE/iE0
TOrO4acHOro cyciijberBa. OJHUM 3 TepInx
BiH TIpoaHasi3yBaB BiZOGpakeHHS YKpaiH-
CbKOI'O MEHTaJIiTeTy B HApOAHiil TBOPUYOCTI Ta
3BU4aeBoMy mpasi. Y mpaui T. Pusbcbkoro



«K M3y4YeHWI0 YKPAMHCKOTO HAPO/HOTO MU-
POBO33pEHMST» TIOIAHO TiKaBi (akTUIHi mAaHi
IIPO HAPOJAHI BipyBaHHA i IOHATTH, IIPO 3Mi-
NTYBaHHS HApPOMHWX OOPSiB 3 TEPKOBHUMM,
PO TOTJISAAN Ha TPUPOLY, PO CiMeliHi Bij-
HOCHUHU, IIPO CYCIiJbHI Ta €KOHOMIYHI ITUTaH-
H, SKi XBUJIOBaJM ceJisii. Tajzeit Pusibebknii
HaBiB BeJIMYE3HY KiJbKICTb IIiCEHb, IEpeKa-
3iB, IPUCJIiB’ 1B, BUCBIT/IIOIOUM XKUTTSI HAPOJLY,
iioro xapaktep, cBitoris/. CIpaBKHbLOWO 3a-
cayroto T. Puabcbkoro 6yso Te, 1O BiH M-
MiTUB aKTUBHICTb HAPOAHOIO CBIiTOIVIALY, 11O,
TOBOPAYN TIPO CEJIHCBKI TOTIAAN Tepiofy
KpillocHUITBA Ha IpaBiy, AKOI HeMa B CBiTi,
HaBoasgun cBiu 3amnuc micHi «Oi CozxoMa, ma-
ne-6pare, Conoma, Comomas 3 6e3Ha iitHOIO
KiHIIiBKOIO, aBTOP PO3BIAKH [y>Ke BJLyYHO
BKa3aB Ha ONTHUMiCTUYHICTh KOJICKTHBY, Ha
Horo BHYTPINIHIO CHTy 0 GOPOTHOU 3 COITi-
aJbHOI0 HempaBaoio; Te, 1o T. Pujabcbkuii
BUXO/IUB 3 JIEMOKPATUYHUX TO3UIIH 1pu BU-
CBITJIEHHI HAPO/IHOTO KHUTTS, CITUPAIOYNCHh Ha
MII[HUI TPYHT JAaHUX HAPOIHOI TBOPYOCTI.
36epeskeHi Big 3a6yTTd (DOJTBKIOPHI 3anuch
T. Puabcbroro Oy BUCOKO OIliHEHi JOCJif-
HUKaMu i ormy6J1iKoBaHi mmicjsg Horo cMepri y
«306ipHUKY HApOIHUX YKPATHCHKUX TTiCEHb»
M. Jlucenka (1903) Ta y sypHasi «Hapoana

[:xepesa Ta miteparypa

TBOpYicTh Ta erHorpadist» (1970). docoriaHu-
KU CIPaBEJTMBO HATOJIOCUJIM, IO HaWBaro-
MIIIOI0  3aCJIYyTOI0 I[HOTO BEJUKOTO TMaTpioTa
6yJsi0 Te, 1O BiH CTaB MEPIIONPOXiIeM Ha
MIJISIXY TyXOBHOTO BiJIPO/IPKEHHS YKPaTHCTBA,
10 MOTO CJIY:KiHHS iHTepecaM Hapoay — IpH-
KJIaJ] /11T MiJIBIOHIB TIOCJTi IOBHUKIB.
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